
الأول: النص من الله سبحانھ وتعالى 
اول: نص از سوی خدای سبحان 

  
وھـذا الـنص مـھم وھـو دلـیل، لأنـھ مـن الله سـبحانـھ مـباشـرة، وحـاضـر فـي كـل زمـان 

([205]) ولكل الناس ([206]). 

این گـونـه نـص، بسیار مـهم بـوده و دلیل بـر خـلافـت اسـت، چـون مسـتقیماً از سـوی 
خــداونــد اســت و در هــر زمــانی حــضور دارد([207]) و بــرای هــمه مــردم([208]) قــابــل 

دستیابی است. 
  

ولا یـمكن أن یـكون الـنص مـن الله مـخالـفاً لـلنص مـن الخـلیفة الـسابـق عـند وجـوده؛ 
لأن كـلاھـما نـص إلھـي ([209])، فـالـرؤى (الـنص الإلھـي) الـتي یـمكن الاحـتجاج بـھا ھـي 
الـرؤى الـمتواتـرة الـتي یـمتنع تـواطـؤ مـدعـي رؤیـتھا عـلى الـكذب، والـموافـقة لـلنص 
الإلھـي الـواصـل مـن الخـلیفة الـسابـق الـمباشـر، أو الـنص الـتشخیصي مـن الخـلیفة غـیر 

المباشر، والموصوف بأنھ عاصم من الضلال مثلاً. 
امکان نـدارد که نـص مسـتقیم الهی بـا نـص خـلیفه در صـورتی که وجـود داشـته 
بـاشـد، مـخالـفت کند، چـون هـر دو نـص الهی هسـتند؛([210]) رؤیاهـا (نـصوص الهی) 
که می تـوان بـه آن هـا احـتجاج کرد، رؤیاهـای مـتواتـری هسـتند که نمی تـوان مـدعی 
دیدن آن هـا را تکذیب کرد، و بـا نـص الهی رسیده از سـوی خـلیفه سـابـق بـه صـورت 
مسـتقیم یا بـا نـص تشخیصی غیر مسـتقیم از سـوی خـلیفه که مـوصـوف بـه «بـازدارنـده 

از گمراهی» می باشد، موافق باشد. 

  
وھـو عـقلاً: مـوافـق لـلحكمة والـرحـمة، فـلا یـتركـھ حـكیم ورحـیم مـطلق ([211])، 
فـنحن لـما أثـبتنا وجـود الله سـبحانـھ وتـعالـى، وأنـھ حـكیم مـطلق ورحـیم مـطلق ولا نـقص 
فـي سـاحـتھ، وأثـبتنا حـتمیة الاسـتخلاف لـموافـقتھ الـحكمة الـمطلقة والـرحـمة الـمطلقة، 
ثـبت تـبعاً لـھا أنّ الـموافـق لـلحكمة والـرحـمة الـمطلقة ھـو الـنص الـمباشـر مـنھ عـلى 



خـلیفتھ طـالـما كـان ھـناك سـبیل لـذلـك. ولـما كـان طـریـق الـنص الـمباشـر مـنھ ھـو الـوحـي 
وطـریـق الـوحـي الـمفتوح بـینھ وبـین كـل خـلقھ مـن الـناس ھـو الـرؤیـا الـصادقـة، ثـبت أنـھ 
حـتماً یـنص عـلى خـلیفتھ ویشھـد لـھ بـالـوحـي لخـلقھ بـالـرؤیـا الـصادقـة فـي الـنوم أو 
الـیقظة، وإلا فـلو تـرك ھـذا الـطریـق لـلنص لـكان مـخالـفاً لـلرحـمة والـحكمة الـمطلقة؛ 
حـیث إنـھ تـرك طـریـقاً بـھ یـتحقق الھـدف مـن الخـلق وھـو الـمعرفـة، فـتنتقض ألـوھـیتھ 

المطلقة، تعالى الله عن ذلك علواً كبیراً. 
از نــظر عقلی: این چنین دلیلی مــوافــق حکمت و رحــمت اســت؛ پــس حکیم و 
رحیم مـطلق آن را تـرک نمی کند؛([212]) مـا هـنگامی که وجـود خـدای سـبحان را اثـبات 
کردیم و ثـابـت کردیم که او حکیم و رحیم مـطلق اسـت و هیچ نقصی در سـاحـت او 
راه نـدارد و حتمی بـودن اسـتخلاف را نیز بـه سـبب مـوافـقت بـا حکمت و رحـمت مـطلق 
او اثـبات کردیم، بـالـتبع ثـابـت می شـود که آن چـه مـوافـق بـا حکمت و رحـمت مـطلق 
اوسـت هـمانـا نـص و تـصریح مسـتقیم از سـوی خـود او بـر امـامـت خـلیفه و جـانشین 
اوسـت و هـمواره روش او همین بـوده  اسـت؛ و از آن جـا که طـریق نـص مسـتقیم از او، 
هـمان وحی اسـت و آن طـریق وحی که بین او و مخـلوقـاتـش یعنی مـردم بـاز اسـت 
هـمان رؤیاسـت، ثـابـت می شـود که او حـتماً بـر خـلیفه خـود از این طـریق نـصّ می کند 
و بــرای او بــه وسیله وحی از طــریق رؤیای صــادقــه در خــواب و بیداری شــهادت 
می دهـد، وگـرنـه اگـر این طـریق نـصّ را تـرک می کرد، مـخالـف رحـمت و حکمت 
مـطلق او بـود، چـون راهی را تـرک کرد که هـدف از آفـرینش خـلق (یعنی مـعرفـت) بـا 
آن مـحقّق می شـد و در نتیجه الـوهیت مـطلق او نـقض می گـردید. خـداونـد از این 

نقص مبرّا و منزّه است. 

  
ونقلاً: ثبت ھذا الطریق بصورة واضحة وقطعیة: 

از نظر نقلی: این طریق به وضوح و به صورت قطعی ثابت شده  است: 
  



فـقد بـینّھ تـعالـى فـي قـصة تـنصیب آدم (عـلیھ السـلام)، وھـو أول خـلیفة � فـي 
أرضـھ، فبھـذا الـطریـق افـتتح الـنص عـلى خـلیفة الله فـي أرضـھ فـأوحـى الله لـلملائـكة بـأن 
آدم خـلیفتھ ﴿وَإذِْ قـَالَ رَبُّـكَ لـِلْمَلائَـِكَةِ إنِِّـي جَـاعِـلٌ فـِي الأرَْضِ خَـلیِفةًَ قـَالُـواْ أتَـَجْعَلُ فـِیھَا مَـن 
ي أعَْـلمَُ مَـا لاَ  مَـاء وَنـَحْنُ نسَُـبِّحُ بحَِـمْدِكَ وَنـُقدَِّسُ لـَكَ قـَالَ إنِِّـ یفُْسِـدُ فـِیھَا وَیـَسْفكُِ الـدِّ

تعَْلمَُونَ﴾ [البقرة: 30]. 
خـدای سـبحان این طـریق را در قـصه بـرگـزیدن حـضرت آدم (ع) بـه عـنوان اولین 
خــلیفه خــدا در زمین بیان کرده  اســت. بــه همین طــریق نــص بــر خــلیفه خــود در 
زمینش را آغـاز نـمود. بـه مـلائکه وحی کرد که آدم خـلیفه اوسـت: «و هـنگامـی کـه 
پـروردگـارت بـه فـرشـتگان فـرمـود: مسـلماً مـن جـانشـینی در زمـین قـرار خـواهـم داد. 
گـفتند: آیـا کسـی را در آن قـرار مـیدهـی کـه فـساد مـیکـند و خـون مـیریـزد؟! در حـالـی 
کـه مـا تـو را هـمراه بـا سـپاس و سـتایشـت تسـبیح مـیگـویـیم و تـقدیـس مـیکـنیم. فـرمـود: 

من چیزی میدانم که شما نمیدانید»([213]). 
  

وبـینّھ أیـضاً فـي قـصة تـنصیب یـوسـف (عـلیھ السـلام)، فـأوحـى الله لـیوسـف (عـلیھ 
ي رَأیَْـتُ أحََـدَ عَشَـرَ  السـلام) بـأنـھ خـلیفتھ فـي أرضـھ ﴿إذِْ قـَالَ یـُوسُـفُ لأِبَـِیھِ یـَا أبَـتِ إنِِّـ
كَـوْكَـباً وَالـشَّمْسَ وَالْـقمََرَ رَأیَْـتھُُمْ لـِي سَـاجِـدِیـنَ﴾ [یـوسـف: 4]. وھـنا الـرؤیـا كـانـت دلـیلاً 
تـشخیصیاً لخـلیفة الله فـي أرضـھ یـوسـف (عـلیھ السـلام). وكـلام نـبي الله یـعقوب (عـلیھ 
السـلام) واضـح فـي أنـھا دلـیل تـشخیص لخـلیفة الله فـي أرضـھ یـوسـف، ولھـذا حـذّر 
یـوسـف مـن قـص الـرؤیـا عـلى أخـوتـھ لـكي لا تـتكرر مـأسـاة ھـابـیل عـندمـا یـسمع أخـوة 
یـوسـف الـرؤیـا، ویـعلمون أنـھ تـم تـشخیص یـوسـف (عـلیھ السـلام) خـلیفة الله فـي أرضـھ 
ـیْطَانَ  مـن بـینھم ﴿قـَالَ یـَا بـُنيََّ لاَ تـَقْصُصْ رُؤْیـَاكَ عَـلىَ إخِْـوَتـِكَ فـَیكَِیدُواْ لـَكَ كَـیْداً إنَِّ الشَّ

بیِنٌ﴾ [یوسف: 5].  للإِِنسَانِ عَدُوٌّ مُّ
همچنین در قضیه بـرگـزیدن حـضرت یوسـف (ع) این امـر را بیان کرده  اسـت. بـه 
یوسـف (ع) وحی کرد که تـو خـلیفه مـن در زمین خـواهی بـود: «آن گـاه کـه یـوسـف بـه 
پـدرش گـفت: پـدرم! مـن در خـواب دیـدم یـازده سـتاره و خـورشـید و مـاه بـرایـم سجـده 
کـردنـد»([214]). در این جـا رؤیا دلیل تشخیصی خـلیفة خـدا یوسـف (ع) بـود و از سـخن 



یعقوب (ع) واضـح اسـت که این رؤیا دلیلی بـرای تشخیص خـلیفه خـدا در زمین بـود؛ 
چـون یوسـف (ع) را از نـقل این رؤیا بـرای بـرادرانـش بـرحـذر داشـت تـا این که پـس از 
شنیدن رؤیا، مصیبت هـای هـابیل تکرار نـشود، وقتی بـفهمند که یوسـف (ع) از بین 
آن هـا بـه عـنوان خـلیفه خـدا مـشخص شـده  اسـت: «یعقوب (ع) گـفت: ای پسـرك 
مـن! خـواب خـود را بـرای بـرادرانـت مـگو کـه نـقشهای خـطرنـاك بـر ضـد تـو بـه کـار 

میبندند، بدون شك شیطان برای انسان دشمنی آشکار است»([215]). 
  

وبـینّھ أیـضاً فـي قـصة تـنصیب مـوسـى (عـلیھ السـلام)، فـأوحـى الله بـالـرؤیـا لأم 
مـوسـى - وھـي مـن الـمكلفین - وشھـد الله لـھا بـأنّ مـوسـى خـلیفة الله فـي أرضـھ 
افيِـ وَلاَ  یھِ فإَـذَِا خِفْـتِ عَلـیَْھِ فأَـلَْقـیِھِ فيِـ الْیـمَِّ وَلاَ تخَـَ ْـناَ إلِىَـ أمُِّ مُوـسَىـ أنَْ أرَْضِعـِ ﴿وَأوَْحَی

تحَْزَنيِ إنَِّا رَادُّوهُ إلِیَْكِ وَجَاعِلوُهُ مِنَ الْمُرْسَلیِنَ﴾ [القصص: 7]. 
خـدای سـبحان این دلیل را همچنین در قـصه بـرگـزیدن حـضرت مـوسی (ع) نیز 
بیان کرده  اسـت. خـداونـد بـا رؤیا بـه مـادر مـوسی (ع) که خـودش از مکلفان بـود وحی 
کرد و شـهادت داد بـه این که مـوسی خـلیفه خـدا در زمین اسـت: «و بـه مـادر مـوسـی 
وحی کـردیـم کـه: او را شـیر بـده، و هـنگامـي که بـر او تـرسـیدي، وي را در دریـا بیفکن، 
و مـترس و غـمگین مـباش کـه مـا حـتماً او را بـه تـو بـاز مـی گـردانـیم، و او را از پـیامـبران 

قرار می دهیم»([216]). 
  

وبـینّھ أیـضاً فـي قـصة تـنصیب داود، فـبینّ لـداود بـأنـھ خـلیفتھ فـي أرضـھ ﴿یـَا دَاوُودُ 
ا جَـعَلْناَكَ خَـلیِفةًَ فـِي الأْرَْضِ فـَاحْـكُم بـَیْنَ الـنَّاسِ بـِالْـحَقِّ وَلاَ تـَتَّبعِِ الْـھَوَى فـَیضُِلَّكَ عَـن  إنَِّـ
ذِیـنَ یـَضِلُّونَ عَـن سَـبیِلِ اللهَِّ لـَھُمْ عَـذَابٌ شَـدِیـدٌ بـِمَا نـَسُوا یـَوْمَ الْـحِسَابِ﴾  سَـبیِلِ اللهَِّ إنَِّ الَّـ

[صـ: 26]. 

همچنین در قــصه بــرگــزیدن حــضرت داود (ع) این دلیل را بیان کرد و بــه داود 
(ع) فـرمـود که تـو خـلیفه مـا در زمین هسـتی: «ای داود! هـمانـا تـو را در زمـین 



جـانشـین قـرار دادیـم؛ پـس مـیان مـردم بـه حـق داوری کـن و از هـوای نـفس پـیروی 
مـکن کـه تـو را از راه خـدا منحـرف مـیکـند. بـیتـردیـد کـسانـی کـه از راه خـدا منحـرف 

میشوند، چون روز حساب را فراموش کردهاند، عذابی سخت دارند»([217]). 
  

وبـینّھ أیـضاً فـي قـصة تـنصیب عیسـى، فـأوحـى الله لـلحواریـین بـأنّ عیسـى (عـلیھ 
ینَ أنَْ آمِـنوُاْ بـِي وَبـِرَسُـولـِي قـَالـُوَاْ آمَـنَّا  السـلام) خـلیفتھ ﴿وَإذِْ أوَْحَـیْتُ إلِـَى الْـحَوَارِیِّـ

وَاشْھَدْ بأِنََّناَ مُسْلمُِونَ﴾ [المائدة: 111]. 
این مسـئله را در قـصه بـرگـزیدن حـضرت عیسی (ع) نیز بیان کرده  اسـت، یعنی 
خـــداونـــد بـــه حـــواریون وحی کرد که حـــضرت عیسی (ع) خـــلیفه اوســـت: «و 
هـنگامـی کـه بـه حـواریـون وحـی کـردم کـه بـه مـن و فـرسـتاده مـن ایـمان بیاوریـد. گـفتند: 

ایمان آوردیم و شاهد باش که ما تسلیم هستیم»([218]). 
  

ھـل یـوجـد وضـوح أكـثر مـن ھـذا الـذي نـراه جـلیاً فـي الآیـة لـموضـوع الـرؤیـا فـي دیـن 
الله؟! ألـیس واضـح فـي الآیـة شـھادة الله لـلحواریـین بـالـوحـي، وطـریـقا الـوحـي ھـما: 
الـرؤیـا فـي الـمنام، والـرؤیـا فـي الـیقظة. ھـل یـوجـد وضـوح أكـثر مـن ھـذا؛ إنّ الـرؤیـا ھـي 
طـریـق شـھادة الله لخـلیفتھ فـي أرضـھ عـند عـامـة الـعباد الـذیـن یـطلبون شـھادة الله. ھـل 
یـوجـد وضـوح أكـثر مـن ھـذا؛ إنّ الـرؤیـا ھـي طـریـق لـنص الله عـلى خـلیفتھ فـي أرضـھ، 

طریق یسمعھ كل من یرید استماعھ من الناس دون قید أو شرط؟! 
آیا روشنی بیش از این، دربــاره مــوضــوع رؤیا در دین خــداونــد وجــود دارد که بــه 
وضـوح در آیه می بینیم؟! آیا در آیه، گـواهی خـداونـد بـه حـواریون، از راه وحی روشـن 
نیست؟ دو راه وحی، رؤیا در خــواب و رؤیا در بیداری اســت. آیا روشنی بیشتر از این 
وجـود دارد که رؤیا، راه گـواهی خـداونـد بـه خـلیفه اش در زمین اسـت و نـزد هـمه 
بـندگـان که خـواسـتار گـواهی خـداونـد هسـتند. آیا روشنی بیشتر از این، وجـود دارد که 
رؤیا، راه نـص خـداونـد بـر خـلیفه اش در زمین اسـت؛ راهی که هـر یک از مـردم که 

بخواهند بشنود، می شنوند، بدون قید وشرطی. 



  
وقـد بـیَّن تـعالـى ھـذا الأمـر بـوضـوح لا لـبس فـیھ فـي دعـوة الـرسـول محـمد (صـلى الله 
عـلیھ وآلـھ)، حـیث عـرض سـبحانـھ وتـعالـى نـفسھ كـشاھـد لمحـمد (صـلى الله عـلیھ 

وآلھ)، لكل من یطلب شھادتھ سبحانھ فقال تعالى: 
خـداونـد این امـر را بـه وضـوح و بـدون هیچ شـبهه ای در مـورد دعـوت حـضرت محـمد 
(ص) بیان فـرمـود، بـه طـوری که خـداونـد خـود را شـاهـدی بـرای او، بـرای هـر کسی که 

خواستار شهادت خداوند سبحان است معرفی می کند: 
  

﴿وَأرَْسَلْناَكَ للِنَّاسِ رَسُولاً وَكَفىَ باِ�ِّ شَھِیداً﴾ [النساء: 79]. 
«آن چـه از نـیکی بـه تـو رسـد، از سـوی خـداسـت و آن چـه از بـدی بـه تـو رسـد، از 
سـوی خـود تـوسـت. و تـو را بـرای مـردم بـه پـیامـبری فـرسـتادیـم، و گـواه بـودن خـدا [بـر 

پیامبریِ تو] کافی است»([219]). 
  

ـكِنِ اللهُّ یشَْھَـدُ بـِمَا أنَـزَلَ إلِـَیْكَ أنَـزَلـَھُ بـِعِلْمِھِ وَالْـمَلآئـِكَةُ یشَْھَـدُونَ وَكَـفىَ بـِا�ِّ شَھِـیداً﴾  ﴿لَّـ
[النساء: 166]. 

«ولـی خـدا بـه آن چـه بـر تـو نـازل کـرده گـواهـی مـیدهـد کـه آن را بـه عـلم و دانـش خـود 
نازل کرده، و فرشتگان هم گواهی میدهند، گرچه گواهی خدا کافی است»([220]). 

  
﴿وَیَـقوُلُ الَّـذِیـنَ كَـفرَُواْ لسَْـتَ مُـرْسَـلاً قُـلْ كَـفىَ بِـا�ِّ شَھِـیداً بَـیْنيِ وَبَـیْنكَُمْ وَمَـنْ عِـندَهُ عِـلْمُ 

الْكِتاَبِ﴾ [الرعد: 43]. 
«کـافـران می گـویـند: تـو فـرسـتاده [خـدا] نیسـتی. بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا و کسـی 
[چـون امـیرالـمؤمـنین عـلی بـن ابـیطـالـب] کـه دانـش کـتاب نـزد اوسـت، مـیان مـن و شـما 

گواه باشند»([221]). 
  

﴿قلُْ كَفىَ باِ�ِّ شَھِیداً بیَْنيِ وَبیَْنكَُمْ إنَِّھُ كَانَ بعِِباَدِهِ خَبیِراً بصَِیراً﴾ [الإسراء: 96]. 



«بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا مـیان مـن و شـما شـاهـد بـاشـد؛ چـون او بـه بـندگـانـش 
گاه و بیناست»([222]).  آ

  
ذِیـنَ آمَـنوُا  مَاوَاتِ وَالأْرَْضِ وَالَّـ ﴿قـُلْ كَـفىَ بـِا�َِّ بـَیْنيِ وَبـَیْنكَُمْ شَھِـیداً یـَعْلمَُ مَـا فـِي الـسَّ

باِلْباَطِلِ وَكَفرَُوا باِ�َِّ أوُْلئَكَِ ھُمُ الْخَاسِرُونَ﴾ [العنكبوت: 52]. 
«بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا مـیان مـن و شـما شـاهـد بـاشـد، [او] آن چـه را در 
آسـمان هـا و زمـین اسـت مـیدانـد، و آنـان کـه بـه بـاطـل گـرویـده و بـه خـدا کـفر ورزیـدهـانـد 

همان زیانکاران اند»([223]). 
  

یـنِ كُـلِّھِ وَكَـفىَ بـِا�َِّ  ﴿ھُـوَ الَّـذِي أرَْسَـلَ رَسُـولـَھُ بـِالْھُـدَى وَدِیـنِ الْـحَقِّ لیِظُْھِـرَهُ عَـلىَ الـدِّ
شَھِیداً﴾ [الفتح: 28]. 

«اوسـت کـه پـیامـبرش را بـا هـدایـت و دیـن حـق فـرسـتاد تـا آن را بـر هـمه ادیـان پـیروز 
کند، و کافی است که خدا شهادت بدهد»([224]). 

  
وھـذه الـشھادة وھـذا الـنص مـرافـق للخـلیفة مـنذ الـیوم الأول لإعـلان دعـوتـھ، بـل ھـو 

مرافق لھ قبل إعلان دعوتھ. 
این شـهادت و این گـونـه نـص الهی از روز اول بـرای اعـلام دعـوتـش هـمراه خـلیفه 

خداست، بلکه قبل از دعوتش نیز همراه اوست. 
  

فـا� شھـد لخـلفائـھ عـند الـمكلفین فـیما مـضى، ویـعرض نـفسھ دائـماً كـشاھـد لخـلفائـھ 
عـند الـمكلفین. فھـي سـنة الله إذن الـتي لا تـتبدل ولا تـتحول كـما تـبینّ، وكـیف یـمكن أن 
یشھـد الله لخـلقھ بـغیر الـوحـي سـواء الـمباشـر أو بـتوسـط بـعض خـلقھ مـن الأرواح 
والـملائـكة، وأي طـریـق لـلوحـي مـفتوح دائـماً بـین الله وكـل الـمكلفین غـیر الـرؤیـا 
الـصادقـة مـن الله، أمـا مـن یـنكر ھـذا الـطریـق لـلنص الإلھـي وھـو طـریـق الـوحـي بـالـرؤیـا، 
فـھو مـعلن لـكفره بـبعض الـقرآن، أو أنَّ عـلیھ إیـجاد طـریـق آخـر یشھـد بـھ الله عـند كـل 
الـمكلفین. فـا� یـرد عـلى مـن طـلبوا الآیـات أو المعجـزات بـأنـھ یـكفیھم شـھادة الله لـو 



بِّـھِ  ـن رَّ كـانـوا مـؤمـنین إیـمانـاً حـقیقیاً بـوجـود الله سـبحانـھ ﴿وَقَـالُـوا لَـوْلاَ أنُـزِلَ عَـلیَْھِ آیَـاتٌ مِّ
مَا الآْیـَاتُ عِـندَ اللهَِّ..... قـُلْ كَـفىَ بـِا�َِّ بـَیْنيِ وَبـَیْنكَُمْ شَھِـیداً یـَعْلمَُ مَـا فـِي الـسَّمَاوَاتِ  قـُلْ إنَِّـ

وَالأْرَْضِ﴾ [العنكبوت: 50، 52]. 
خـداونـد در گـذشـته بـرای خـلفای خـود نـزد مکلفان شـهادت داد و خـود را همیشه بـه 
عـنوان شـاهـدی بـرای خـلفای خـودش نـزد مکلفان مـعرفی می کند؛ لـذا این امـر، سـنت 
خـداسـت و در نتیجه هـمان طـور که بیان شـد تـبدیل و تغییری نـدارد؛ بـنابـراین چـگونـه 
ممکن اسـت خـدا بـرای مـردم بـه غیر از طـریق وحی، خـواه مسـتقیم یا بـه واسـطه 
بعضی از مخـلوقـاتـش مـانـند ارواح و مـلائکه شـهادت دهـد؟ و کدام طـریق وحی 
همیشه بین خـدا و مکلفان، بجـز رؤیای صـادقـه از سـوی خـدا بـاز اسـت؟ امـا کسی که 
منکر این طـریق (وحی از راه رؤیا) بـرای نـص الهی بـاشـد، کفر خـود را بـه قسمتی از 
قـرآن اعـلان می کند یا این که بـاید طـریق دیگری بـرای شـهادت دادن خـداونـد بـرای 
هـمه مکلفان ایجاد کند. خـداونـد در رد کسانی که طـالـب آیات یا معجـزات هسـتند 
پـاسـخ می دهـد که اگـر ایمان حقیقی بـه وجـود خـدا داشـته بـاشـند، شـهادت خـدا 
بــرایشان کافی اســت و نیازی بــه معجــزه نــدارنــد. «و گــفتند چــرا معجــزاتی از 
پـروردگـارش بـر او نـازل نمی شـود؟ بـگو معجـزات فـقط نـزد خـدا هسـتند ... بـگو این که 
خـدا بین مـن و شـما شـهادت می دهـد کفایت می کند؛ او آن چـه در آسـمان هـا و زمین 

است را می داند...) ﴾([225]). 

  
إذن، تـبینّ بـوضـوح مـن الآیـات أنّ الله شھـد لخـلفائـھ عـند الـمكلفین بـالـوحـي بـالـرؤیـا 
كـرؤى حـواریـي عیسـى، ورؤى أصـحاب محـمد (صـلى الله عـلیھ وآلـھ). وھـذه سـنةّ الله 
فـمن یـنكرھـا ویـدَّعـي تـبدّلـھا وتـحوّلـھا عـلیھ إقـامـة الـبینة والـدلـیل ([226])، ومـن یـدَّعـي 
عـدم كـفایـة شـھادة الله بـالـوحـي بـالـرؤیـا الـصادقـة عـلیھ أنْ یجـد مـعنى آخـر لـكلمة 

"كفى" التي تكررت في كل الآیات السابقة: 



بـنابـراین، از آیات قـرآن بـه روشنی پیداسـت که خـداونـد بـرای مکلفان جهـت خـلفای 
خـود از طـریق وحی بـا رؤیا شـهادت داده  اسـت؛ رؤیاهـایی مـانـند رؤیاهـای حـواریون 
عیسی (ع) و رؤیاهـای اصـحاب محـمد (ص)، و این سـنت خـداسـت. هـرکس منکر 
آن یا مــدعی تــبدیل و تغییر آن اســت، بــاید بیّنه و دلیل اقــامــه کند([227]) و آن که 
مـدعی عـدم کفایت شـهادت خـدا بـا وحی از طـریق رؤیای صـادقـه اسـت، بـاید مـعنای 
دیگری بـرای کلمه «کفی» (کفایت می کند) که در آیات گـذشـته بـارهـا تکرار شـده 

است پیدا کند. 
  

﴿وَأرَْسَلْناَكَ للِنَّاسِ رَسُولاً وَكَفىَ باِ�ِّ شَھِیداً﴾. 
«آن چـه از نـیکی بـه تـو رسـد، از سـوی خـداسـت و آن چـه از بـدی بـه تـو رسـد، از 
سـوی خـود تـوسـت. و تـو را بـرای مـردم بـه پـیامـبری فـرسـتادیـم، و گـواه بـودن خـدا [بـر 

پیامبریِ تو] کافی است». 
  

ـكِنِ اللهُّ یشَْھَـدُ بـِمَا أنَـزَلَ إلِـَیْكَ أنَـزَلـَھُ بـِعِلْمِھِ وَالْـمَلآئـِكَةُ یشَْھَـدُونَ وَكَـفىَ بـِا�ِّ  «لَّـ
شَھِیداً﴾. 

«ولـی خـدا بـه آن چـه بـر تـو نـازل کـرده گـواهـی مـیدهـد کـه آن را بـه عـلم و دانـش خـود 
نازل کرده، و فرشتگان هم گواهی میدهند، گرچه گواهی خدا کافی است». 

  
﴿وَیقَوُلُ الَّذِینَ كَفرَُواْ لسَْتَ مُرْسَلاً قلُْ كَفىَ باِ�ِّ شَھِیداً بیَْنيِ وَبیَْنكَُمْ﴾. 

«کـافـران می گـویـند: تـو فـرسـتاده [خـدا] نیسـتی. بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا و کسـی 
[چـون امـیرالـمؤمـنین عـلی بـن ابـیطـالـب] کـه دانـش کـتاب نـزد اوسـت، مـیان مـن و شـما 

گواه باشند». 
  



﴿قلُْ كَفىَ باِ�ِّ شَھِیداً بیَْنيِ وَبیَْنكَُمْ إنَِّھُ كَانَ بعِِباَدِهِ خَبیِراً بصَِیراً﴾. 
«بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا مـیان مـن و شـما شـاهـد بـاشـد؛ چـون او بـه بـندگـانـش 

گاه و بیناست».  آ
  

ذِیـنَ آمَـنوُا  مَاوَاتِ وَالأْرَْضِ وَالَّـ ﴿قـُلْ كَـفىَ بـِا�َِّ بـَیْنيِ وَبـَیْنكَُمْ شَھِـیداً یـَعْلمَُ مَـا فـِي الـسَّ
باِلْباَطِلِ وَكَفرَُوا باِ�َِّ أوُْلئَكَِ ھُمُ الْخَاسِرُونَ﴾. 

«بـگو: کـافـی اسـت کـه خـدا مـیان مـن و شـما شـاهـد بـاشـد، [او] آن چـه را در 
آسـمان هـا و زمـین اسـت مـیدانـد، و آنـان کـه بـه بـاطـل گـرویـده و بـه خـدا کـفر ورزیـدهـانـد 

همان زیانکاران اند» 
  

ومـعنى الآیـات بـینّ وھـو: إنّ شـھادة الله بـالـرؤیـا فـي الـنوم والـیقظة لـعامـة الـناس 
الذین عرض الله نفسھ لھم كشاھد لوحدھا كافیة لتشخیص خلیفة الله في أرضھ. 

مـعنای این آیات بسیار روشـن اسـت، یعنی شـهادت خـدا از طـریق رؤیا در خـواب یا 
بیداری بـرای عـموم مـردم که خـداونـد خـود را بـرای آن هـا بـه عـنوان شـاهـد مـعرفی 

کرده  است، برای تشخیص مصداق خلیفه خدا در زمین کفایت می کند. 
  

إذن، بحسـب مـا تـقدم فـالـرؤیـا الـصادقـة والـكشف الـصادق الـتي یشھـد فـیھا الله 
لخــلیفتھ فــي أرضــھ عــند الــمكلفین نــص مــن الله ســبحانــھ، والإعــراض عــنھا ھــو 

إعراض عن النص المباشر من الله سبحانھ وتعالى. 
بـنابـراین طـبق آن چـه گـذشـت، رؤیای صـادقـه و کشف صـادق که در آن خـداونـد بـه 
حـقانیت خـلیفه اش بـرای مکلفان شـهات می دهـد، نصّی از جـانـب خـدای سـبحان 

است و اعراض از آن به معنای اعراض از نص مستقیم خدای سبحان است. 
  



أمـا حـدود حـجیة ھـذا الـنص أي كـون ھـذا الـنص حـجة فـقط عـلى صـاحـبھ أم أنـھ حـجة 
عـلى غـیر صـاحـبھ، أو لـو قـلنا ھـل یـمكن أن یـكون ھـذا الـنص الإلھـي حـجة عـلى غـیر 

صاحبھ باعتبار أنّ حجیتھ على صاحبھ ثابتة؟ 
امـا حـدود حجیّت این نـص، یعنی این که آیا این نـص فـقط بـر صـاحـبش حـجت 
اسـت یا این که بـر غیر صـاحـبش نیز حـجت اسـت؛ یا این که اگـر قـائـل بـه حجیت آن 
شـویم، آیا ممکن اسـت که این نـص الهی حـجت بـر غیر صـاحـبش بـاشـد، بـه اعـتبار 

این که حجیتش بر صاحب خودش ثابت است؟ 
  

فـي الـحقیقة إنّ ھـذا الأمـر تـكفلّ الـقرآن بـبیانـھ، وأوضـح بـجلاء بـأنّ الـنص الإلھـي 
حـجة عـلى غـیر صـاحـبھ، فـرؤیـا یـوسـف (عـلیھ السـلام) جـعلھا یـعقوب دلـیلاً عـلى أنّ 
یـوسـف خـلیفة الله فـي أرضـھ، ولھـذا مـنعھ مـن قـصھا عـلى أخـوتـھ؛ لأنّ أخـوتـھ أبـناء 
أنـبیاء ویـعرفـون الشـریـعة جـیداً، ویـعرفـون مـوضـع الـرؤیـا فـي دیـن الله وأنـھا نـص 
إلھـي عـلى خـلیفتھ فـي أرضـھ، وبـالـتالـي فـعند سـماعـھم الـرؤیـا سـیعرفـون أنـھا فـي 
تـشخیص یـوسـف (عـلیھ السـلام) خـلیفة الله فـي أرضـھ، فـخاف یـعقوب (عـلیھ السـلام) 
أن یحسـدوا یـوسـف (عـلیھ السـلام)، وتـعاد قـصة ولـدي آدم (عـلیھ السـلام) الـقدیـمة مـع 
یـوسـف وأخـوتـھ، وھـذا واضـح لـمن تـدبـر الآیـات وأنـصف نـفسھ ﴿إذِْ قـَالَ یـُوسُـفُ لأِبَـِیھِ 
یَـا أبَـتِ إنِِّـي رَأیَْـتُ أحََـدَ عَشَـرَ كَـوْكَـباً وَالـشَّمْسَ وَالْـقمََرَ رَأیَْـتھُُمْ لـِي سَـاجِـدِیـنَ * قَـالَ یَـا بُـنيََّ 
ـبیِنٌ﴾  ـیْطَانَ لـِلإِنـسَانِ عَـدُوٌّ مُّ لاَ تـَقْصُصْ رُؤْیـَاكَ عَـلىَ إخِْـوَتـِكَ فـَیكَِیدُواْ لـَكَ كَـیْداً إنَِّ الشَّ
[یـوسـف: 4 - 5]. یـكیدون لـك كـما كـاد قـابـیل لـھابـیل لـما عـلم أنـھ وصـي آدم (عـلیھ السـلام). 

إذن، الـنص الإلھـي بھـذا الـطریـق حـجة عـلى صـاحـبھ وعـلى غـیر صـاحـبھ كـما ھـو 
واضح في القرآن. 

در حقیقت، قـرآن کریم متکفّل بیان این امـر شـده و بـه روشنی بیان کرده که نـص 
الهی حـجت بـر غیر صـاحـبش نیز هسـت؛ حـضرت یعقوب (ع)رؤیای حـضرت یوسـف 
(ع) را دلیل بـر خـلافـت او در زمین قـرار داد و بـه همین سـبب او را از تـعریف آن رؤیا 
بـرای بـرادرانـش مـنع کرد، چـون بـرادران یوسـف (ع)پیامـبرزاده بـودنـد و شـریعت را بـه 
خـوبی می شنـاختـند و جـایگاه رؤیا در دین خدـا و این که آن رؤیا نصّی الهی بـر خـلافـت 
حـضرت یوسـف (ع) در زمین اسـت را بـه خـوبی می دانسـتند و در نتیجه بـا شنیدن آن 



رؤیا می فـهمند که مـعنایش مـشخص کردن یوسـف (ع) بـه عـنوان مـصداق خـلیفه 
خـدا در زمین اسـت؛ لـذا یعقوب (ع) تـرسید که بـر یوسـف (ع) حـسادت کنند و قـصه 
قـدیمی دو فـرزنـد حـضرت آدم (ع) دربـاره حـضرت یوسـف (ع) و بـرادرانـش تکرار شـود 
و این مـطلب بـرای کسی که در آیات قـرآن تـدبّـر کند و بـا خـویش مـنصف بـاشـد واضـح 
اسـت: «آن گـاه کـه یـوسـف بـه پـدرش گـفت: پـدرم، مـن در خـواب دیـدم یـازده سـتاره و 
خـورشـید و مـاه بـرایـم سجـده کـردنـد. گـفت: ای پسـرك مـن، خـواب خـود را بـرای 
بـرادرانـت مـگو کـه نـقشهای خـطرنـاك بـر ضـد تـو بـه کـار مـیبـندنـد، بـدون شـك شـیطان 
بـرای انـسان دشـمنی آشـکار اسـت»([228]). یعنی بـرایت نـقشه می کشند، هـمان طـور 
که قــابیل بــرای هــابیل (ع)، هــنگامی که فهمید او وصی آدم (ع) اســت، نــقشه 
کشید. بـنابـراین، هـمچنان که از قـرآن کریم روشـن می شـود، نـصّ الهی بـه این طـریق 

(رؤیا)، بر صاحبش و دیگران حجت است. 
  

أمـا لـو احـتمل غـیر صـاحـب الـرؤیـا كـذب مـن یـقول إنـھ رأى الـرؤیـا، أو إن مـا رآه 
حـلم مـن الشـیطان، أو مـن ھـوى الـنفس؛ عـندھـا لا تـكون لھـذه الـرؤیـا حـجیة عـلیھ وھـنا 

نحتاج البحث في أمور ھي: 
امـا اگـر دیگران احـتمال بـدهـند که صـاحـب رؤیا دروغ می گـوید که رؤیا دیده، یا 
احـتمال بـدهـند که آن چـه دیده احـلام شیطانی اسـت، یا از هـوای نـفس خـود اوسـت، 
در این هـنگام رؤیای مـزبـور بـر دیگری حـجت نیست و در این جـا نیازمـند بـه بـررسی و 

تحقیق در باره اموری هستیم: 
  

[205]. مـنذ أول لحـظة لـبعثة الخـلیفة أو الـرسـول إلـی آخـر لحـظة مـن حـیاتـه، بـل إن هـذا الـنص وهـذا الـدلـیل حـاضـر بـعد وفـاة 
الخلیفة لکل من طلبه. 



[206]. حـیث إنّ شـهادة الـله ونـص الـله سـبحانـه عـلی خـلیفته لـلناس بـالـرؤیـا لا تـحتاج خـلفیة دیـنیة مـعینة فهـي حـاضـرة لـکل مـن 
یـؤمـن بـوجـود الـله سـواء کـان یـهودیـاً أم مسـیحیاً أم مسـلماً أم بـوذیـاً أم هـندوسـیاً أم مـن أي دیـانـة تـعتقد بـوجـود حـقیقة وراء خـلق الـکون 
الـجسمانـي، بـل إن هـذا الـدلـیل حـاضـر حـتی للملحـدیـن ولـکن کـمقدمـة لـشهادة الـله لخـلیفته فـإن الـله یشهـد لـنفسه لـیثبت للملحـد 

وجود الله سبحانه وتعالی. 

[207]. از اولین لحـظه بـعثت خـلیفه یا رسـول تـا آخـرین لحـظه حیات او، بلکه این نـص و این دلیل بـعد از وفـات خـلیفه 
نیز برای هر کس که طالب این شناخت باشد حاضر است. 

[208]. از آن جهـت که شـهادت خـدا و نـص الهی بـر خـلیفه اش بـرای مـردم از طـریق رؤیا مـحتاج پشـتوانـه دینی معینی 
اسـت، پـس بـرای هـر کس که بـه وجـود خـدا ایمان دارد، خـواه یهودی یا مسیحی یا مسـلمان یا بـودا یا هـندو یا از هـر 
دیانتی بـاشـد که بـه وجـود حقیقت فـراتـر از عـالـم جـسمانی مـعتقد اسـت، این دلیل حـاضـر اسـت، بلکه این دلیل ملکوتی 
حتی بـرای ملحـدان نیز حـاضـر اسـت، امـا بـه عـنوان یک مـقدمـه بـرای شـهادت خـدا بـه خـلیفه اش؛ چـون خـداونـد بـرای 

شخص ملحد به حقانیت و وجود خودش شهادت می دهد تا نخست وجود خود را برایش اثبات کند. 
[209]. فـمن یـدّعـي الـنص الإلهـي (بـالـرؤیـا أو الـکشف) الـمخالـف لـنص خـلیفة الـله الـسابـق فـهو کـاذب ولا یـحتاج الـنظر فـي دعـواه 
ومـن أمـثال هـؤلاء - أعـداء الـله - الـذیـن یـؤلـفون رؤی مـکذوبـة ضـد دعـوة خـلیفة الـله فـي أرضـه، وأیـضاً الـمدّعـون لـخلافـة الـله کـذبـاً 
وزوراً، فـکلا الـفریـقین یـمکن أن یـکذب ویـؤلـف رؤی أو یـوهـم نـفسه بـرؤی تـوافـق هـوی نـفسه ولـکنها تحـمل دلـیل کـذبـها مـعها لأنـها 

تخالف نص خلیفة الله في أرضه السابق. 

[210]. پـس کسی که مـدعی نـص الهی (از طـریق رؤیا و کشف) مـخالـف نـص خـلیفه سـابـق خـداسـت، دروغ می گـوید و 
نیازی بـه بـررسی ادعـای او نیست. هـمانـند این گـروه دروغـگو کسانی نیز هسـتند که رؤیاهـای دروغینی ضـد دعـوت 
خـلیفه خـدا در زمین گـردآوری می کنند و همچنین مـدعیان دروغین و بـاطـل خـلافـت الهی. پـس هـر دو گـروه ممکن 
اسـت دروغ بـگویند و رؤیاهـای دروغینی گـردآوری کنند یا این تـوهـم را بـه خـود الـقاء و تلقین کنند که خـوابی طـبق هـوای 
نـفس خـود دیده انـد، امـا این اوهـام، دلیل کذب خـود را بـا خـودش حـمل می کند، چـون مـخالـف نـصّ خـلیفه گـذشـته 

خداست. 
[211]. الـمقصود بـ"الـمطلق" أي غـیر محـدد بحـد، فـالـرحـمة الـمطلقة الـتي لا حـدود لـسعتها. والـحکمة الـمطلقة هـي الـتي لا نـهایـة 
ـذِیـنَ هُـم بِـآیَـاتِـنَا  کَــاةَ وَالَّ قُونَ وَیُـؤْتُـونَ الـزَّ ذِیـنَ یَـتَّ کْـتُبُهَا لِـلَّ

َ
شَـاء وَرَحْـمَتِي وَسِـعَتْ کُـلَّ شَـيْءٍ فَـسَأ

َ
صِـیبُ بِـهِ مَـنْ أ

ُ
لـها. قـال تـعالـی: "....عَـذَابِـي أ

یُؤْمِنُونَ" [الأعراف: 156]. 

فـرحـمته وسـعت کـل شـيء، والـکافـر المسـتحق لـجهنم شـيء ورحـمة الـله وسـعته، وأمـا جـهنم فهـي مـطلبه الـذي کـان یـتوسـل الخـلود 
لُـونَ" [الأنـبیاء: 13]، فـما جـهنم إلا الـدنـیا الـتي اسـتعرت بـهم 

َ
کُمْ تُـسْأ تْـرِفْـتُمْ فِـیهِ وَمَـسَاکِـنِکُمْ لَـعَلَّ

ُ
فـیه "لاَ تَـرْکُـضُوا وَارْجِـعُوا إِلَـی مَـا أ

تْ لِـلْکَافِـرِیـنَ" [الـبقرة: 24]، وفـي الآیـة "وَرَحْـمَتِي وَسِـعَتْ کُـلَّ شَـيْءٍ  عِـدَّ
ُ
اسُ وَالْـحِجَارَةُ أ ـتِي وَقُـودُهَـا الـنَّ ارَ الَّ ـقُواْ الـنَّ وبـأعـمالـهم "......فَـاتَّ

ـذِیـنَ هُـم بِـآیَـاتِـنَا یُـؤْمِـنُونَ"، واضـح أنّ رحـمته سـبحانـه تـعرف بـمن کـتبت لـهم وتجـلت  کَــاةَ وَالَّ قُونَ وَیُـؤْتُـونَ الـزَّ ذِیـنَ یَـتَّ کْـتُبُهَا لِـلَّ
َ
فَـسَأ

ـذِیـنَ هُـم بِـآیَـاتِـنَا  کَــاةَ وَالَّ قُونَ وَیُـؤْتُـونَ الـزَّ ذِیـنَ یَـتَّ کْـتُبُهَا لِـلَّ
َ
وظهـرت فـیهم وهـم الـذیـن وصـفهم فـي الآیـة بـأن رحـمته مـکتوبـة لـهم "فَـسَأ

یُـؤْمِـنُونَ"، فـهؤلاء هـم الأنـبیاء والأوصـیاء الـذیـن کـتبت لـهم رحـمة الـله وظهـرت فـیهم، ورحـمتهم صـورة رحـمة الـله وبـرحـمتهم تُـعرَف 
رحمة الله سبحانه وتعالی. 



أمـا تفسـیر الآیـة عـلی أنّ الـرحـمة مـکتوبـة لـلمتقین مـعناه أنـها تـسعهم بـالـخصوص فـهو شـطط، لأن مـعناه أن صـدر الآیـة یـنقض 
آخـرهـا. فـصدرهـا یـقول رحـمة الـله وسـعت کـل شـيء، وآخـرهـا یـقول الـرحـمة مـکتوبـة بـالـخصوص لـلمتقین الـمتزکـین، أي المتطهـریـن 
الـذیـن یـؤمـنون بـآیـات الـله أي یـسمعون مـن مـلکوتـه ویـؤمـنون بـه، والـحق هـو کـما بـینته أن رحـمته سـبحانـه مـکتوبـة بـمعنی تتجـلی 
وتظهـر فـي الـمتقین المتطهـریـن الـذیـن یـؤمـنون بـملکوت الـسماوات وبـآیـات الـله فـیها والـقادمـة مـنها ویـسمعون کـلمات الـله، والـحقیقة 
انـه تـحصیل حـاصـل أن تتجـلی الـرحـمة فـیهم لأن الإنـسان مـفطور عـلی صـورة الـله، فـإن أخـلص تجـلت فـیه هـذه الـصورة، وکـلما کـان 

إخلاصه أعظم کان تجلیها وظهورها فیه أعظم وأظهر. 

[212]. مـقصود از مـطلق یعنی محـدود بـه هیچ حـدی نیست؛ پـس رحـمت مـطلق آن اسـت که گسـتره آن هیچ حـدی 
نـدارد و حکمت مـطلق آن اسـت که هیچ نـهایتی نـدارد. خـداونـد فـرمـود: ﴿(عـذابـم را بـه هـر کـس بـخواهـم مـیرسـانـم و 
رحـمتم هـمه چـیز را فـرا گـرفـته اسـت، پـس بـه زودی آن را بـرای کـسانـی کـه پـرواگـری می کنند و زکـات مـیپـردازنـد و بـه آیـاتـم 

ایمان میآورند، مقرّر و لازم میدارم». (الأعراف، 156)،. 

پـس رحـمت خـداونـد هـمه چیز را در بـرگـرفـته و کافـرِ مسـتحق جـهنم نیز یک چیز اسـت و در نتیجه رحـمت خـداونـد او را 
در بـر گـرفـته و وارد شـدن و مـانـدن در جـهنم هـمان خـواسـته او بـوده که وسـایل مـانـدن در آن را فـراهـم می کرده: ﴿(فـرار 
نـکنید، و بـه سـوی زنـدگـی مـرفّهـی کـه در آن نـازپـرورده بـودیـد و بـه خـانـههایـتان بـازگـردیـد تـا مـورد سـؤال قـرار 

بگیرید» (الأنبیاء،13)،. 

پـس جـهنم چیزی نیست جـز هـمان عـالـم دنیایی که این کافـران و اعـمال شـان را در بـر گـرفـته  بـود: ﴿(پـس از [آتشـی] کـه 
هیزمش مردم و سنگهایند، بپرهیزید؛ آتشی که برای کافران آماده شده  است» (البقرة،24)،. 

ـذِیـنَ هُـم بِـآیَـاتِـنَا یُـؤْمِـنُونَ﴾ روشـن  کَـاةَ وَ الَّ قُونَ وَ یُـؤْتُـونَ الـزَّ ذِیـنَ یَـتَّ کْـتُبُهَا لِـلَّ
َ
در آیه شـریفه ﴿وَ رَحْـمَتِي وَسِـعَتْ کُـلَّ شَـيْءٍ فَـسَأ

اسـت که رحـمت خـدا بـه  وسیله کسانی که بـرای آن هـا مـقرّر شـده و در آن جـا تجـلّی کرده شـناخـته می شـود و آن هـا هـمان 
کسانی هسـتند که آیه شـریفه می فـرمـاید رحـمت خـود را بـرای آن هـا نـوشـته و مـقرّر کرده ام؛ و آن هـا انبیاء و اوصیاء 
هسـتند که رحـمت الهی بـرایشان واجـب شـده و در آن هـا ظـاهـر گشـته و رحـمت خـود آن هـا نیز، شکلی از رحـمت 
خـداسـت؛ و بـه  وسیله رحـمت آن هـا رحـمت خـداونـد شـناخـته می شـود؛ امـا تفسیر آیه بـه این شکل که مـعنای وجـوب 
رحـمت بـرای متقیان این اسـت که فـقط شـامـل آن هـا می شـود، پـس ظـلم و تـجاوز اسـت؛ زیرا در این صـورت آغـاز آیه 
نـاقـض آخـر آن اسـت، چـون آغـاز آیه می فـرمـاید که رحـمت خـدا هـمه چیز را در بـر گـرفـته  اسـت و آخـر آن (طـبق این تفسیر 
بـه رأی غـلط) می گـوید که این رحـمت فـقط بـرای پـرواگـران پـاکیزه اسـت که بـه آیات خـدا ایمان دارنـد، یعنی از ملکوت 
خـدا می شـنونـد و بـه آن ایمان دارنـد. امـا حقیقت هـمان گـونـه که بیان کردم این اسـت که رحـمت خـداونـد بـر پـرواگـران 
پـاکیزه ای که ایمان بـه ملکوت آسـمان هـا و آیات الهی گـذشـته و آینده دارنـد و کلمات خـدا را می شـنونـد نـوشـته شـده یعنی 
تجـلّی و ظـهور کرده و حقیقت این اسـت که تجـلّی رحـمت در این افـراد تحصیل حـاصـل اسـت، چـون انـسان بـر صـورت 
خـدا سـرشـته شـده اسـت؛ پـس اگـر اخـلاص داشـته بـاشـد این صـورت در او تجـلی می کند و هـرچـه اخـلاصـش عظیم تـر 

باشد تجلی این صورت و ظهور آن در این شخص عظیم تر و آشکارتر می شود. 
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[226]. لـننظر إلـی خـط الـخلافـة الإلهـیة مـن آدم (عـلیه السـلام) إلـی المهـدي لـنعرف الـسنة الإلهـیة فـي الـخلافـة: آدم خـلیفة 
الـله.... نـوح وإبـراهـیم ومـوسـی وعیسـی وداوود وکـل أنـبیاء الـله ورسـله هـم خـلفاء الـله فـي أرضـه الـمنصب.... محـمد خـلیفة الـله 
الـمنصب... والمهـدي خـلیفة الـله الـمنصب، (قـال رسـول الـله (صـلی الـله عـلیه وآلـه): "یـقتتل عـند کـنزکـم ثـلاثـة کـلهم ابـن خـلیفة ثـم 
لا یـصیر إلـی واحـد مـنهم ثـم تـطلع الـرایـات الـسود مـن قـبل المشـرق فـیقاتـلونـکم قـتالاً لـم یـقاتـله قـوم ثـم ذکـر شـیئاً فـقال: إذا رأیـتموه 
فـبایـعوه ولـو حـبواً عـلی الـثلج فـإنـه خـلیفة الـله المهـدي" المسـتدرك - الـحاکـم: ج4 ص464. والحـدیـث صـحیح عـلی شـرط 
الشـیخین)، ولا أعـتقد أنّ المسـلمین الـذیـن لا یـعتقدون بـالـخلافـة الإلهـیة بـعد الـرسـول محـمد (صـلی الـله عـلیه وآلـه) لـدیـهم إشـکال 
فـي کـون آدم (عـلیه السـلام) والأنـبیاء وداوود ومحـمد (صـلی الـله عـلیه وآلـه) هـم خـلفاء الـله فـي أرضـه کـما فـي الـقرآن، والمهـدي 
أیـضاً خـلیفة الـله فـي أرضـه کـما فـي الـروایـة، أي أن مسـیرة الـدیـن الإلهـي مـن أولـها إلـی نـهایـتها تـنصیب إلهـي لخـلیفة الـله فـي أرضـه، 
أي أنـها سـنة إلهـیة وسـنة الـله لا تـتبدل ولا تـتحول، وبـالـتالـي فـمن یـدّعـون تـحول وتـبدل الـسنة الإلهـیة عـلیهم إثـبات ادعـائـهم 
بـالـدلـیل، لا أن یـدّعـون أن الـدیـن الإلهـي بـلا مـنهج وعـبثي، والـله تـرك أمـر الـخلافـة بـعد الـرسـول محـمد (صـلی الـله عـلیه وآلـه)، وأن 

السنة الإلهیة تحولت وتبدلت وبدون أي دلیل، بل والدلیل قائم علی عکس ما یقولون وما یعتقدون. 

[227]. بـاید بـه مسیر خـلافـت الهی از آدم (ع) تـا مهـدی (ع) بـنگریم تـا سـنت الهی را در خـلافـت بـشناسیم: آدم خـلیفه 
خـداسـت ... نـوح و ابـراهیم و مـوسی و عیسی و هـمه انبیاء خـدا و رسـولان او خـلفای مـنصوب خـدا در زمین هسـتند... 

محمد خلیفه منصوب خداست و مهدی خلیفه منصوب خداست. 
رسـول خـدا (ص) فـرمـود: (نـزد گـنج شـما سـه نـفر کشته می شـونـد که همگی فـرزنـد خـلیفه هسـتند؛ سـپس خـلافـت بـه 
هیچ یک از آن هـا نمی رسـد؛ سـپس پـرچـم هـای سیاه از سـمت مشـرق خـارج می شـونـد؛ پـس بـه شکلی بـا شـما می جـنگند 
که تـا کنونی هیچ قـومی این گـونـه نجنگیده اسـت؛ سـپس چیزی را یاد کرد و سـپس فـرمـود: وقتی او را دیدید؛ پـس بـا او 
بیعت کنید حتی سینه خیز روی یخ، چـون او خـلیفه خـدا مهـدی اسـت). (المسـتدرک، ج 4 ص 464) این حـدیث بـر 



شـرط شیخین (مسـلم و بـخاری) صحیح اسـت. و فکر نمی کنم که مسـلمانـانی که اعـتقاد بـه خـلافـت الهی بـعد از محـمد 
(ص) نـدارنـد، در خـلافـت الهی آدم (ع) و انبیاء و داود (ع) و محـمد (ص) که در قـرآن آمـده، شـبهه و اشکالی داشـته 
بـاشـند. و مهـدی نیز طـبق روایات، خـلیفه خـدا در زمین اسـت، یعنی مسیر دین الهی از اول تـا آخـرش، عـبارت اسـت از 
تنصیب خـلیفه خـدا در زمین بـه وسیله خـود خـداونـد؛ یعنی این سنتی الهی اسـت که تـبدیل و چـرخـش نـدارد و در نتیجه 
کسی که مـدعی تـحول و تـبدیل سـنت الهی اسـت بـاید ادعـایش را بـا دلیل اثـبات کند، نـه این که ادعـا کنند که دین خـدا 
بیهوده و غیر روشـمند اسـت و خـداونـد امـر خـلافـت بـعد از رسـول الـله  محـمد (ص) را رهـا کرده و سـنت الهی بـدون هیچ 

دلیلی چرخیده و تبدیل شده، بلکه دلیل بر عکس قول و اعتقاد آنان را اثبات می کند. 
[228]. قرآن کریم، سوره یوسف، آیات 4 ـ 5. 


